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U PULI NAJAVLJEN 23. SAJAM KNJIGE U ISTRI: DOM HRVATSKIH BRANITELJA OD 1. DO 10. PROSINCA

Deset dana u znaku knjig

autora | popratnin program

Obiman i slojevit program Sajma ¢e se odvi-
jati kroz tri programske cjeline “Intime”, sto je
glavna tema Sajma, potom “Hercegovina cita"
te poseban program posvecen francuskoj knji-
Zevnosti "A propos”. Na rasporedu je vise od
70 sajamskih dogadaja: predstavijanja knjiga,
razgovora, filmskih projekcija, te programa za
djecu i mlade s gotovo 200 sudionika

NAPISALA Vanesa BEGIC

PULA - Posljednja konfe-
rencija za novinare uodi ovo-
godisnjeg, 23. Sajma knjige
u Istri koji ée se odriati od
1. do 10. prosinca uprilice-
na je jucer u Domu hrvatskih
branitelja, gdje su se pred-
stavnicima medija obrati-
li pulski gradonacelnik Bo-
ris Miletic, direktorica Sa(n)
ima knjige u Istri Magdalena
Vodopija, direktor Regional-
nog centra Istra Zagrebacke
banke Valter Saric, urednica
kataloga Petra Lukez, vodi-
teljica prodaje Tina Zenze-
rovic i suradnica Sajma, po-
viesnicarka umjetnost Gorka
Ostojic Cvajner.

Novi, mladi
prodajni tim

- Svake godine, a tako vec
23. godinu zaredom, najuz-
budenija sam uoéi samoga
otvorenja Sajma. Hvala ci-
jelom timu koji tu marljivo
ved tjednima radi, i zato sam
htjela da se medijima pred-
stave svi ovi divni mladi ljudi,
studenti, prodavaci, oni koje
cete vidjeti izmedu policaiu
backstageu. Diva stupa sajma
su sjajne organizatorice, Sla-
vica Curkovid kao voditeljica
ureda Sajma i Emina Popo-
vi¢ Sterpin, glavna organi-
zatorica. Tu su i producenti-
ca Anika Miletic, zatim nova
snaga, urednica kataloga Pe-
tra Lukez, potom Ivana Anic
te prodajni dio gdje su, uz
nasu neizostavinu Tinu Zen-
zerovic i Tatjana Batalic, Nina
Plovanic te Denis Brandeis.
MNaravno, obvezno spomeni-
mo i Iris Modnja, voditeljicu
i koordinatoricu programa
te Doru Tominic i sve druge,
kazala je Magdalena Vodo-
pija isticuci da je medu svim
tim mladim snagama vidjela
i buduée knjiZare. Posebno
je pohvalila i autora vizual-
nog identiteta Sajma Mauri-
cia Ferlina, a predstavila je i
fotografe Tanju Dradkic Savic
i Manuela Angelinija.

Pulski gradonacelnik Boris
Mileti¢ kazao je da grad Pula
ima puno simbola, a Sajam
knjiga je jedna od njih. “To
je proizvod iznimne energi-

je i kreativiosti, i drago mi je
da zajedno sa Zagrebackom
bankom i Istarskom Zupa-
nijom pridonosimo uspjes-
nosti te manifestacije, koja
je dosla do svoga 23. izdanja.
Mi smo tu partmeri, a zado-
voljstvo je, dakako, obostra-
no’, kazao je Miletic,

Potom je gradonacelnik
cestitao na izuzetno velikoj
energiji i kreativinosti zahva-
ljujuci kojoj grad u zimskim
mjesecima ima ovako kvali-
tetnu kulturnu manifestaci-
ju. “Da bi jedna vaninstituci-
onalna manifestacija kao Sto
je Sa(n)jam mogla opstati,
mora imati stabilnost i zato
sam ponosan na tripartitni
sporazum u kojem sudjeluju
Grad Pula, Istarska #upanija i
Zagrebacka banka, Uvijek se
ugodno osjecam na Sajmu
jer je ova manifestacija vise
od Sajma, ona je nadin Zivo-
ta’, zakljucio je Miletic.

Valter Sari¢ naglasio je da
suradnja Zagrebacke banke
sa Sajmom traje vec osmu
godinu. “Suradnja je krenu-
la u proljece-ljieto 2010. go-
dine. Citao sam tada inter-
vju s Magdalenom Vodopija
gdje je bilo govora o tome da
su ostali bez jednog od vode-
¢ih sponzora, i tako je krenu-
la ta prica, gdje su se ukljucili
Grad Pula, Istarska Zupanija,
a pokrovitelj je i Ministarstvo
kulture. Drago mi je da na
taj nafin doprinosimo kva-
liteti Sajma, a suradnja i po-
drika banke Sajmu govori o
znacaju koji kultura ima u
nasem drustvu i senzibilite-
tu koji komercijalna banka
pokazuje u okviru drustveno
odgovornog poslovanja, na-
veo je Saric.

Obiman i slojevit
program

Petra Lukei osvrnula se
na obiman i slojevit pro-
gram Sajma koji ce se odvija-
ti kroz tri programske cjeline
“Intime”, 5to je glavna tema
Sajma, potom "Hercegovi-
na ¢ita” te poseban program
posvecen francuskoj knjizev-
nosti “A propos”, a na raspo-
redu je vise od 70 sajamskih
dogadaja, $to predstavljanja
knjige, razgovora, filmskih
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5 konferencife za novinare: Tina Zenzerovié, Valter Sarié, Magdalena Vodopija, Baris Miletié, Gork

projekcija, te programa ra
djecu i mlade s gotovo 200
sudionika. Lukez je navela da
e se teme preplitati.

Sto se tice kataloga, ona
je naglasila da su se autori
predstavili kratkim biografi-
jama u ich formi.

- Sreca, zadovoljstvo i ¢ast,
sve lo osjecam kao najstarija
ovdje, buducdi da sam sura-
divala na prvom Sajmu s ne-
zaboravnim Boskom Obra-
dovicem u galerijama Diana
i Kapitolium. Prvi Sajam je
bio nevjerojatno ambicio-
zan, a tada nitko nije znao
da ¢e to trajati, ja sam pret-

postavljala da ce biti uspje-
san, a bilo mi je drago kada
sam vidjela da njegova kcer-
ka Magdalena s jednakim
entuzijazmonm, s isto toliko
strasti i Zara vodi ovu ma-
nifestaciju, kazala je povje-
snicarka umjetnosti Gorka
Ostojic Cvajner te nadah-
nuto govorila o vizualnom
identitetu sajma kojeg je
kreirao Mauricio Ferlin,

- Ferlin je maestralno iz-
balansirao narativ i estetiku,
Redukcionisti¢ki je povezao
osjecajnost, sjecanje, nujnost
i suvremenost s nevelikim re-
gistrom alata i time potvrdio

-
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svoju lzvrsnost s jedne stra-
ne, i autorsku zrelost s druge,
istaknula je Ostojic-Cvajner.

Voditeljica prodaje Tine
Zenzerovic napomenula je
da prodajni tim ¢ine novi
mladi ljudi, 28 novih te samo
dvije osobe s prethodnim
iskustvom ovdje, no da svi
rade i viSe nego sjajno.

- Ove godine je struéna,
znanstvena literatura zastu-
pljenija u odnosu na pret-
hodne, imamo velike izda-
vace, ali i one male, puno
naslova na stranim jezicima,
ne samo EDIT-ovih na ta-
lijanskom, vec i naslova na

a Ostojic Cvajner i Petra Lukef

™

engleskom. Respektabilan
prikaz znanstvenog i strué-
nog izdavasiva koji ¢e pu-
blika modi vidjeti na Sajmu
nastao je u suradnji s Gru-
pacijom nakladnika struéne
i znanstvene literature. Ova
Grupacija okupila je ukupno
oko 40 malih i velikih naklad-
nika iz cijele Hrvatske koji ce
imati znanstvenu knjizaru na
Sajmu, u dijelu Crvenog salo-
na. rekla je Zenzerovic,
Medu izdanjima gotovo
cijele hrvatske nakladnicke
scene koja ¢e biti u ponudi
na pulskom Sajmu, izlagat
ceioko 50 istarskih izdavaca.
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Rundek i Igor Mandic na otvaranju

[ Magdalena Vodopija najavila je sve¢ano otvorenje saj-
ma 1. prosinca toéno u podne u Domu hrvatskih brani-
telja, kada ¢e glavnu temu, Intime, u glazbena taktove
pretvoriti glazbenik Darko Rundek i violinistica lsabel.

- Sajam ée proglasiti otvorenim veliki novinar, knji-
Zevnik | intelektualac Igor Mandié, koji ée se na Sajmu
predstaviti svojom novom knjigom “Predsmrtni dnev-
nik”. Redatelj otvorenja su Mauricio i Matija Ferlin, a
program otvorenja vodit &e glumac Vedran Zivolic.

Dolaze i nakladnici iz Srbije,
Bosne i Hercegovine, Crne
Gore i Slovenije. Svaki dan
na Sajmu bit ¢e kao iznena-
denje kupcima organiziran i
Happy hour, posebne akci-
je s popustima na odredene
vrste knjiga. Medu autorima
koji de dodi potpisivati knji-
ge, iako ih ne predstavljaju
na Sajmu, bit e Ante Tomic,
miljenik pulske publike.

Posljednjeg dana Sajma,
10. prosinca, bit ¢e dodije-
ljena citateljska nagrada "Dr.
Ivo Borovecki” najéitatelju
Sajma i nagrada “Libar za
vajk’”.
Kraj i javnost
intime

Tijekom Sajma o tema-
ma [ntime razgovarat ce se
na okruglim stolovima "Kraj
intime” i "Javnost intime na
drustvenim mrezama”, a o
intimnim temama govorit de
brojni autori koji ée predsta-
viti svoje nove naslove. Medu
njima su lgor Mandic, koji de
predstaviti svoje novo dje-
lo “Predsmrini dnevnik”, po-
tom Rade Serbediija s knji-
gom “Poslije kise”, koja je na

djidi, podrijetlom iz Irana.

Sto se tice likovnih pro-
grama u Gradskoj galeriji i
u Galeriji Cvajner, a u sasta-
vu programa “Hercegovina
¢ita” bit ce postavljena izloZ-
ba umjetnika svjetskog glasa,
akademskog slikara i grafica-
ra Safeta Zeca, koji u svojim
djelima oslikava krajolike Po-
citelja i Hercegovine, U Gale-
riji C8 bit ce otvorena izloz-
ba erotskih crieza i grafika
Predraga Spasojevica “Inti-
me gradana P5.", a prije toga
u kinu Valli prikazat ée se bi-
ografski film posvecen ovom
prerano preminulom pul-
skom umjetniku naslovijen
“Mapa puna snova” u reZiji
Danila Lole Ilica.

Sto se tice predstavljanja
pulskih i istarskih autora na
Sajmu, tu su programi “Puna
je Pula” i “Istra ispod kore”
Pulska dramaturginja sa za-
grebackom adresom Dora
Delbianco predstavit e svo-
ju knjigu "Kad je stao svijet”,
Paola Orli¢ i Igor Zirojevic
nastavljaju, ovoga puta u su-
radnji s Milanom Rakoveem
svoj serijal "Pula - grad in-
tervala”, a monografija na-

Svaki dan na Sajmu bit ¢e kao
iznenadenje kupcima organiziran i
Happy hour, posebne akcije s po-
pustima na odredene vrste knjiga.
Medu autorima koji ée doéi potpi-
sivati knjige, iako ih ne predstav-
liaju na Sajmu, bit ¢ée Ante Tomi¢,
miljenik pulske publike

Interliberu rasprodana i za
kojom vlada veliki interes, a
tu su i Zdravko Zima, Dragan
Velikic¢, Varuzan Viosganjan,
dok stolnotenisacica Sandra
Paovic donosi svoju intimnu
pricu o borbi za Zivot i po-
novnom povratku u vrhunski
sport nakon nesrece.
Program “"Hercegovina
cita" posvecen je suvreme-
noj hercegovackoj kulturno-
knjizevnoj sceni, a posebna
ce pozornost biti posvece-
na hercegovackim autorima.
Program naslovljen “A pro-
pos” bavit ce se francuskom
i frankofonom knjiZevnoséu,
a posebno ce biti naglasen
postkolonijalisticki diskurs u
temi “Francuska videna oci-
ma Afrike”, Selektorica ovo-
ga programa je prevodite-
ljica Natasa Medved. Tu ce,
izmedu ostalih gostovati
mladi francuski pisac Sylva-
in Prudhomme, pisac i novi-
nar Gauz, kao i Maryam Ma-

stala tom prilikom - “Cuva-
" - progovorit ¢e tekstom i
slikom o talijanskoj arhitek-
turi u Puli. Bit ée predstavije-
ne i knjige Drage Orlica, kao
i one Milana Soklica, Maroja
Mihoviloviéa, Milorada Sto-
jevica, te “Moji razgovori s
medijima’, $to je zbirka inter-
vjua nekadasnje ravnatelji-
ce Arheolotkog muzeja Istre
Vesne Girardi Jurkic.

Pokrovitelji manifestacije
st Ministarstvo kulture RH,
Istarska Zupanija, Grad Pula,
Ministarstvo gospodarstva,
poduzetnidtva i obrta Repu-
blike Hrvatske.

- Dakako, zahvalni smo i
svim nasim partnerima Ar-
heolodkom muzeju Istre i
njegovom ravnatelju Dar-
ku Komsu, Zbirei umjetni-
na Grada Pule, Meditu, Pula
Film festivalu, PE.N-u, gale-
riji Cvajner, West Herzegowi-
ni Festu i Francuskom insti-
tutu u Hrvatskoj.




